ПРОЕКТ ДОГОВОРУ № 

закупівлі Товару

Кривий Ріг                                                                                 ________________________ 20______
Комунальне підприємство теплових мереж «Криворіжтепломережа», в особі _______________________________________________________________________________,  що діє на підставі ________________________________ (в подальшому – Покупець), з однієї сторони, та __________________________________________________________, в особі ______________________________, що діє на підставі ____________________ (в подальшому – Постачальник), з іншої сторони, (далі разом – Сторони), уклали цей Договір про наступне:
1. Предмет Договору

1.1. Постачальник зобов’язується поставити та передати у власність Покупця, а Покупець – прийняти та оплатити: Труба сталева попередньо ізольована спіненим поліуретаном для теплових мереж та фасонні частини до них (код ДК 021:2015: 44160000-9: Магістралі, трубопроводи, труби, обсадні труби, тюбінги та супутні вироби) (далі – Товар).  
1.2. Найменування, асортимент, кількість, одиниця виміру, ціна за одиницю виміру визначена Сторонами у Специфікації (Додаток № 1 до Договору), яка є його невід’ємною частиною. 

1.3. Обсяги закупівлі Товару можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків із внесенням відповідних змін до договору за згодою Сторін.
2. Якість товарів, робіт чи послуг

2.1. При прийманні Товару за кількістю та якістю Сторони керуються Інструкцією про порядок приймання продукції виробничо-технічного призначення та товарів народного споживання за кількістю, затвердженою постановою Держарбітражу при Раді Міністрів СРСР від 15.06.1965 р. № П-6, та Інструкцією про порядок приймання продукції виробничо-технічного призначення та товарів народного споживання за якістю, затвердженою постановою Держарбітражу при Раді Міністрів СРСР від 25.04.1966 р. № П-7, та іншими нормативними документами.    

2.2.  Труби попередньо теплоізольовані спіненим поліуретаном (ПТПУ) зі сталевою провідною трубою і оболонкою з поліетилену та комплектуючі згідно специфікації.

2.2.1. Параметри теплоносія – вода; 

- Робочий тиск – 16 кг/см2; 
- Температура теплоносія – ≤ 130°С.

2.2.2. Весь товар повинен бути виготовленим одним виробником з метою забезпечення максимальної сумісності теплоенергетичних, механічних, гідроізоляційних характеристик.

2.2.3. Провідні труби та елементи до них виготовлені з труб сталевих електрозварних відповідно до ДСТУ 8943:2019 (сталь марок Ст.20) або ДСТУ 8938:2019 (сталь марки Ст.20 або еквівалент) (ДСТУ Б В.2.5-31:2007) або ДСТУ 9219-2023 (сталь марки Ст.20 або еквівалент) (ДСТУ EN 253:2016). 

Товщина стінки провідної труби та елементів повинна бути не менше 7,0 мм.

2.2.4. Труби сталеві попередньо теплоізольовані довжиною – 9 ÷12 м.п.

2.2.5. Елементи сталеві (труби, фасонні частини) теплових мереж з пінополіуретановою теплоізоляцією в захисній поліетиленовій оболонці повинні відповідати вимогам ДСТУ Б В.2.5-31:2007 та/або ДСТУ EN 253:2016 та/або ДСТУ EN 448:2016 (або еквівалент).

2.2.6. Коефіцієнт теплопровідності свіжосформованої теплоізоляції (середнє значення коефіцієнту теплопровідності свіжосформованої теплоізоляції), визначений згідно ДСТУ Б В.2.7-105-2000 або ДСТУ EN 253:2016, повинен бути не більше 0,027 Вт/(м*К).

2.2.7. Муфти для теплоізоляції стиків труб та фасонних виробів повинні поставлятися в комплекті з усіма складовими. Всі комплекти ізоляції стиків для трубопроводів повинні бути з термоусадковими муфтами та відповідати ГСТУ 34.016-2000. Постачальник повинен надати сертифікат відповідності, протокол сертифікаційних випробувань на з’єднання елементів теплоізольованих пінополіуретаном із захисною поліетиленовою оболонкою трубопроводів за допомогою муфт поліетиленових термоусадкових та комплектуючих до них.

2.2.8. Наявність фаски на трубах та фасонних виробах під зварку.

2.2.9. Торці ізоляції і торці провідних труб елементів трубопроводів, що постачаються, для транспортування та зберігання повинні бути захищені від впливу навколишнього середовища заглушками.

2.2.10. Теплоізольовані елементи повинні бути оснащені системою дистанційного контролю та моніторингу стану трубопроводу. 

2.2.11. Пінополіуретанова система для формування теплоізоляції труб та фасонних виробів не повинна містити озоноруйнівних речовин.
2.3. Постачальник зобов'язаний надати гарантію на продукцію (крім комплекту ізоляції стика з термоусадочною муфтою та рукавів кінцевих), яку постачає, не менше ніж на 5 років з дати введення в експлуатацію при терміні зберігання не більше 2-х років від дати поставки продукції. Постачальник повинен надати гарантійний лист на продукцію, що буде поставлятися.

Протягом гарантійного періоду Постачальник, за свій рахунок, зобов'язується усунути всі дефекти продукції та відремонтувати або замінити поставлені труби ПІТ, фітинги, або конструктивні елементи, які відповідним чином були встановлені і експлуатувалися, але вийшли з ладу в період гарантійного періоду. Дана гарантія повинна також включати поставлені труби ПІТ, конструктивні елементи, які були замінені або відремонтовані, починаючи з дня проведення ремонту або їх заміни.

Гарантійний термін обчислюється з дати отримання Товару. Якщо протягом гарантійного терміну буде виявлено, що Товар не відповідає вимогам Договору, Постачальник зобов’язаний вжити заходи щодо усунення порушень зазначених вимог, або замінити неякісний Товар.
Товар повинен бути новим, виготовленим у відповідності з вимогами ГОСТів, ДСТУ, технічних вимог виготовлення згідно з технічною документацією, затвердженою у встановленому порядку. 

2.4. Всі витрати, пов’язані із заміною Товару неналежної якості (транспортні витрати та інше) несе Постачальник.

3. Ціна Договору

3.1. Ціна цього Договору становить __________________________________ грн. (______________________________ гривень _______ копійок),  у тому числі ПДВ: _______________ грн. (______________________________ гривень _______ копійок). 

Джерело фінансування: кошти отримані від господарської діяльності підприємства.      

3.2. Фактична вартість Товару, що поставляється за цим Договором, підтверджується видатковими накладними.

3.3. Умови цього Договору не можуть змінюватися після його підписання до належного виконання  зобов'язань Сторонами у повному обсязі. 

4. Порядок здійснення оплати

4.1. Оплата партії Товару здійснюється Покупцем протягом 10 (десяти) робочих днів з дати поставки партії Товару на підставі підписаних уповноваженими представниками Сторін видаткових накладних, актів вхідного контролю приймання товарно-матеріальних цінностей Покупця (далі - акт вхідного контролю) та наданого Постачальником рахунку. Оплата частини вартості партії Товару в сумі, яка дорівнює вартості товару без ПДВ по Договору замість Покупця здійснюється третьою особою, а саме Дитячим фондом Організації Об’єднаних націй (далі - ЮНІСЕФ) в рамках Меморандуму про взаєморозуміння, укладеного між Покупцем і ЮНІСЕФ та обмінних листів щодо підтримки в рамках гуманітарного реагування WASH в Україні. Розрахунки проводяться відповідно до річного плану ЮНІСЕФ згідно якого Покупець отримав згоду про надання підтримки та фінансування у здійсненні заходів, пов’язаних із гуманітарним реагуванням WASH в Україні. Розрахунки за партію Товару по Договору здійснюються третьою особою - ЮНІСЕФ на підставі наданого Постачальником рахунку на оплату по реквізитам зазначеним у розділі 14 цього Договору в сумі, яка не включає в себе розмір ПДВ. Частина вартості Товару, яка дорівнює сумі ПДВ сплачується Покупцем самостійно, шляхом перерахування грошових коштів на розрахунковий рахунок Постачальника (у разі якщо Постачальник є платником ПДВ).
Наявність заборгованості за попередньо поставлений Товар не є підставою для відмови у наступних поставках згідно заявок Покупця.   
4.2. Розрахунки проводяться у безготівковій формі, шляхом перерахунку коштів на рахунок Постачальника, вказаний у розділі XIV цього Договору.

5. Поставка Товару

5.1. Поставка та передача товару здійснюється узгодженими партіями (частинами) відповідно до виробничої потреби, згідно заявок (письмових або за допомогою електронного зв’язку) в кількості і асортименті, необхідних Покупцю за рахунок Постачальника.

5.2. Строк поставки товару: протягом 3 календарних днів з дня надання заявки Покупцем.

5.3. Місце поставки Товару: провулок Дежньова (Квітки Цісик), 9, м. Кривий Ріг, Дніпропетровська область, 50000.

5.4. Товар постачається на центральний склад Покупця разом з документами, що стосуються Товару та підлягають передаванню разом із Товаром. До таких документів належать: рахунок, видаткова накладна, товарно-транспортна накладна, паспорт, сертифікатом якості на продукцію, сертифікат (або паспорт) на систему дистанційного контролю та моніторингу стану трубопроводу (СДКМ), документ щодо відсутності озоноруйнівних речовин у пінополіуретановій системі, сертифікат відповідності або протокол сертифікаційних випробувань.

5.5. Датою поставки Товару є дата підписання Сторонами видаткової накладної.   

6. Права та обов’язки сторін

6.1. Покупець зобов’язаний:

6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплатити за поставлений Товар.

6.1.2. Приймати поставлений Товар згідно з видатковою накладною та умовами Договору.

6.2. Покупець має право:

6.2.1. Повернути рахунок Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного оформлення документів для оплати або поставки Товару неналежної якості, або не в повному обсязі.

6.2.2. В односторонньому порядку розірвати Договір у разі не виконання п.5.2. Розділу V Договору.

6.3. Постачальник зобов’язаний:

6.3.1. Забезпечити поставку Товару належної якості згідно сертифікатів якості у строки, встановлені цим Договором. У разі виявлення Покупцем дефектів Товару та підписання Сторонами Акту, Постачальник зобов’язується ліквідувати дефекти за свій рахунок у строк, погоджений з Покупцем. Датою виявлення дефекту Товару вважається момент підписання Сторонами Акту. 

6.3.2. Якщо Товар виявиться неякісним (некомплектним) або таким, що не відповідає умовам цього Договору, Постачальник зобов’язаний замінити (доукомплектувати) неякісний (некомплектний) Товар за свій рахунок. Постачальник зобов’язується своєчасно, у строк не більше 3 (трьох) робочих днів з дня надходження від Покупця письмового звернення, направляти до Покупця своїх представників для оперативного вирішення усіх питань, пов’язаних з якісним виконанням гарантійних та інших зобов’язань за цим Договором.

6.4. Постачальник має право:

6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар.

6.4.2. На дострокову поставку Товару за письмовим погодженням Покупця. 

7. Відповідальність Сторін

7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законодавством України та цим Договором. 

7.2  За несвоєчасне виконання поставки Товару або поставки не в повному обсязі, заявленому Покупцем, Постачальник сплачує Покупцеві пеню в розмірі 0,1 відсотків від суми несвоєчасно поставленого Товару за кожний день прострочення, але не більше облікової ставки НБУ, що діяла на період, за який нараховується пеня, від суми недопоставленого Товару.

7.3. За безпідставну відмову від відвантаження Товару частково або повністю уповноваженому представнику Покупця, Постачальник зобов’язаний сплатити Покупцю штраф у розмірі 10% від ціни не відвантаженого Товару.

7.4. Сплата штрафних санкцій не звільняє Постачальника від виконання прийнятих на себе зобов'язань по договору.

7.5. У разі, якщо Постачальник є платником податку на додану вартість:
7.5.1. Податкові накладні та розрахунки коригування кількісних та вартісних показників до них (РК) складаються Постачальником в електронній формі та отримуються Покупцем шляхом надсилання в електронному вигляді запиту до Єдиного реєстру податкових накладних (ЄРПН) відповідно до Податкового кодексу України (ПКУ).
7.5.2. РК для реєстрації в ЄРПН Покупцем у випадках, передбачених ПКУ, надаються Постачальником засобами електронного документообігу в програмі M.e.Doc. Такі РК можуть бути передані Покупцю також в будь який інший спосіб, що не суперечить вимогам Закону України від 22.05.2003р. № 851-IV «Про електронні документи та електронний документообіг» та ПКУ, та потребує додаткового узгодження Сторонами.
7.5.3. У разі надання Покупцю РК, що відповідно до ПКУ підлягає реєстрації в ЄРПН Постачальником, останній зобов’язується зареєструвати такий РК протягом не більше 15-ти календарних днів від дати надання Виконавцем РК.
7.5.4. У разі відмови Постачальника від реєстрації РК (не проведення реєстрації в ЄРПН протягом граничного терміну, встановленого ПКУ, а саме: протягом 15 календарних днів з дня отримання такого РК Покупцем), Постачальник сплачує Покупцю штраф у сумі ПДВ, визначеній в такому РК, протягом 10 календарних днів з дати отримання відповідної претензії Продавця.

8. Обставини непереборної сили

        
  8.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове чи повне невиконання обов’язків за цим Договором, якщо воно трапилось внаслідок обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин).

       
 8.2. Під форс-мажорними обставинами розуміються зовнішні та надзвичайні обставини, які не існували на час підписання цього Договору, виникли поза волею Сторін, настанню та дії яких вони не могли перешкодити за допомогою заходів та засобів, застосування яких, у конкретній ситуації, справедливо вимагати та чекати від Сторони, що підпала під дію форс-мажорних обставин.

         
  8.3. Форс-мажорними обставинами визнаються такі обставини: війни, воєнні дії, блокади, аварії на транспорті та на виробництві, диверсії, ембарго, інші міжнародні санкції, валютні обмеження, інші дії іноземних держав, які унеможливлюють виконання Сторонами своїх зобов’язань, пожежі, повені, землетруси, епідемії, інші стихійні лиха чи сезонні природні явища, зокрема такі, як замерзання моря, проток, портів, тощо, закриття шляхів, проток, каналів, перевалів, рішення органів державної влади.

       
  8.4. Підтвердженням форс-мажорних обставин та строку їх дії є відповідні довідки Торгово-промислової палати України або органів виконавчої влади за місцем виникнення форс-мажорних обставин.

       
  8.5. При виникненні обставин, зазначених у пунктах 8.2. – 8.3., строк виконання обов’язків за цим Договором продовжується на термін дії цих обставин, але не більше ніж на один місяць.

      
  8.6. Сторона, що підпала під дію форс-мажорних обставин і виявилась внаслідок цього нездатною виконувати обов’язки за цим Договором, повинна терміново, не пізніше п’яти днів з моменту їх настання, у письмовій формі повідомити іншу Сторону. Несвоєчасне повідомлення про форс-мажорні обставини позбавляє відповідну Сторону права посилатися на них як на такі, що унеможливлюють виконання зобов’язань за цим Договором.

       
  8.7. Якщо обставини, зазначені у пунктах 8.1. – 8.3. цього Договору, будуть продовжуватись більше одного місяця, то кожна із Сторін буде вправі розірвати Договір повністю чи частково і, в такому випадку, жодна із Сторін не буде мати права вимагати від іншої відшкодування можливих збитків.        

9. Вирішення спорів

              9.1. Всі суперечності та розбіжності, які виникли під час виконання цього Договору, вирішуються шляхом переговорів до досягнення Сторонами взаємної згоди.

               9.2. У разі неможливості врегулювання шляхом переговорів суперечностей та розбіжностей, які виникли в процесі виконання цього Договору, або пов’язані з ним, вони вирішуються в судовому порядку відповідно до чинного законодавства України.

10. Антикорупційне застереження

               10.1. При виконанні своїх зобов’язань за Договором, Сторони, їх представники, працівники або посередники не сплачують, не пропонують сплатити та не дозволяють виплату будь-яких грошових коштів або цінностей, для здійснення впливу на дії або рішення цих осіб з метою отримати неправомірну вигоду або інші неправомірні цілі. При виконанні своїх зобов’язань по Договору, Сторони, їх представники, працівники або посередники не вчиняють дії, які підпадають під ознаки передача/отримання хабара, комерційний підкуп, а також дії, які порушують вимоги чинного  законодавства та міжнародних актів щодо протидії легалізації (відмивання) доходів, отриманих злочинним шляхом.

                10.2. У разі виникнення у Сторони підозри стосовно того, що відбулося чи може відбутися порушення положень цієї Статті, відповідна Сторона зобов’язується повідомити іншу Сторону в письмовому вигляді. В письмовому повідомленні Сторона зобов’язана посилатися на факти або надати матеріали, які достовірно підтверджують або на підставі яких можливо дійти висновку, що відбулося чи може відбутися порушення будь-яких положень цієї Статті контрагентом, його представником, працівником або посередником щодо вчинення дій, які підпадають під ознаки передача/отримання хабара, комерційний підкуп, а також дії, які порушують вимоги чинного  законодавства та міжнародних актів щодо протидії легалізації (відмивання) доходів, отриманих злочинним шляхом.

               10.3. Після письмового повідомлення, відповідна Сторона має право призупинити виконання зобов’язань за Договором до отримання підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться. Це підтвердження має бути направлено протягом десяти робочих днів з дати направлення письмового повідомлення.

              10.4. У разі порушення однією із Сторін зобов’язань утриматись від заборонених в цьому розділі дій та/або неотримання іншою Стороною у встановленому Договором строк підтвердження, що порушення не відбулося чи не відбудеться, інша Сторона має право припинити Договір в односторонньому порядку повністю або в частково, направив письмове повідомлення про розірвання договору. Сторона, за ініціативою якої було розірвано Договір у відповідності до положень цієї статті, має право вимагати відшкодування збитків, завданих внаслідок розірвання договору.
11. Строк дії Договору

        11.1. Договір набирає чинності з дати його підписання уповноваженими представниками Сторін та скріплення підписів печатками і діє до 31 грудня 2024 року, але у будь-якому разі до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань.

               11.2. Договір складено у 2-х примірниках, на _____ аркушах, що мають однакову юридичну силу, по одному примірнику для кожної із Сторін.
12. Інші умови

12.1. Будь-які доповнення, зміни до цього Договору дійсні і мають юридичну силу, якщо вони здійснені в письмовій формі і підписані уповноваженими представниками Сторін.

12.2. Всі підписані сторонами факсові копії листів, специфікацій, рахунків, додаткових угод до Договору та інші документи, які пов’язані з виконанням даного Договору, мають юридичну силу, до отримання Сторонами оригіналів цих документів.

12.3. Покупець є платником податку на прибуток на загальних підставах, передбачених Податковим кодексом України, а також є платником податку на додану вартість.

12.4. Постачальник є __________________________________________________________________

12.5. У разі будь-яких змін у статусі платника податків Сторони зобов’язані повідомити одна одну про такі зміни протягом трьох робочих днів з дати таких змін.

13. Додатки до Договору

13.1. Невід’ємною частиною цього Договору є Специфікація (Додаток № 1). 

14. Місцезнаходження та банківські реквізити сторін

ПОКУПЕЦЬ: 
ПОСТАЧАЛЬНИК:

	
	

	
	


Додаток № 1 

до Договору № ______________

від ________________________

СПЕЦИФІКАЦІЯ № 1

від _______________________ 20_______

	П/н №
	Найменування
	Одиниця виміру
	Кількість
	Ціна за одиницю без ПДВ:
	Всього без ПДВ:

	1.
	Труба пряма сталева попередньо теплоізольована спіненим поліуретаном в захисній поліетиленовій оболонці з системою аварійної сигналізації, типорозмір 426/560
	м
	1091
	
	

	2.
	Опора нерухома пряма для труби сталевої попередньо теплоізольованої спіненим поліуретаном в захисній поліетиленовій оболонці (труба з системою аварійної сигналізації), 426/560
	шт.
	8
	
	

	3.
	Опора ковзна стандартна для труби сталевої попередньо теплоізольованої спіненим поліуретаном в захисній поліетиленовій оболонці (труба з системою аварійної сигналізації), 560
	шт.
	76
	
	

	4.
	Коліно 90  попередньо теплоізольоване спіненим поліуретаном в захисній поліетиленовій оболонці з системою аварійної сигналізації, 426/560
	шт.
	36
	
	

	5.
	Рукав кінцевий СТ/ПЕ роз'ємний 426/560 
	шт.
	24
	
	

	6.
	Кільце ущільнююче 560
	шт.
	48
	
	

	7.
	Комплект ізоляції стиків (ЕР-3) з термоусадковою муфтою 426/560 
	шт.
	184
	
	

	Всього без ПДВ:
	

	ПДВ:
	

	Всього з ПДВ:
	


ПОКУПЕЦЬ:
ПОСТАЧАЛЬНИК:

	Комунальне підприємство теплових мереж «Криворіжтепломережа»


	 

	_________________          П.І.Б.      
	_________________          П.І.Б.     


PAGE  
2

